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De kunstenaar had er neg een ander. ong- 
merk mede gehad. Ingevolge: van deze op- 
volging van :lhiolten en verhevenheden, 
[moest het vleesch „eerst heftig doorsneden, 
f — zich. * het — sind — — 
RTTY — het lemmet dringen, en het wapen kon 
„BURGERLIJKE STAND, … [miet weder uit de wand getrokken worden, 
PARAMARIBO, den 22 April 4844. _ {ronder wreede scheuren, en het indringen 
Heden zijn in ondertrouw opgenomen:|van lucht in; de. wond te veroorzaken , 
“-JOSEPH NASSIJ en SARA MOZES | waatdaor dezelve doodelijk moest worden. 
FERNANDES. 10005 | Zulk eene doorslepete wreedheid , deed de 









‚ Gouvernements Secretarij. 
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JOCHEM PHILIP BEIDEMANS en fenderzoek was, dat.in eat laud , waar de 


JUDITH: JUDA POLAK, allen alhier) monniken voor hun bijzonder. gebruik, 


Woomachtig. sk | ꝛulke teerpenningen (vistigues) hadden, 
"De Ambtenaar van den Burgerlijken | het'-eene groete anvoarzigtsgheid zou zijn 
Stand, © zich zoo laat, zonder gids, in, naauwe 


bergwegen:te begeven; en dat-het nog be- 


Une ter ware, om in eene of andere slechte 
| ‚hut den morgen af te wachten, dan gevaar 


MENGEL WERK. io loopen om in de duisternis en-ver van 
— — — — — | alle ‚hulp, aangevallen en op losprijs gee 
PDe dolk van den Monnik. « {steld te worden. — Een schel fuiten stoorde 
4d wle daa olet vertekent ma Kun geprek ot de vaii, belden ma 
ie. fsek vas muitesels niet Kee | geitenhoeder, die, gevolgd door een’ grooten 
genog ——— 
er ns 4” — Volstrekt niet 1” — | 5 heid maki he eb 
EE ae Hij biken 
He aBóruzzi!... Bij de heilige maag te | 5 rd) ke K 
Franschan aeakon. nergens’ kan. Mijne hoe-: k'in bereik was, »kunt gij ons.niet eene 


gd *_T. M. SCHOTBORGH. 


EU oen ace Kapacijner. vionnik heeft! piaats ‘Aanwijzen ; waar wij-den nacht kun · 


iets dan zijne gebeden ten beste; de mijne | nen doorbrengen #” — » De nacht doorbrene 
Zuiien u volgen „maar in alle geval, zie-| 58°? #..…” vroeg. de geitenhoeder, ter wijl 
dagFt” En bij deze woorden haalde de mione | \'Ù Zünen hond, die gereed was; op de 
Bak ait zijne wijde bruine mouw een klein muilezels der had be te:vätlen „ bij. 

iêtje van notenboomhout, en hetzelve den halsband terug hield, » keer dan maar 
Ren de jongste der beide rcizigers overge: teſßts om en volg het hek ede 
Vende , drung hij hen , om nu zonder verder ——— dat brengt abh de hut, 

Faten te vertrekken. »Gij zult mij dit mor- | Vee ik en mijne geiten, alle dagen onze 
Ben terug geven,” riep hij hen nog van siesta hauden. De deur en de eb zijn 
Yérre na en gaf hun zijnen zegen. Vervol- hecht en sterk , gij kunt er veilig in slapen. 
Bens ging de klousterpoort weder digt. Gij zult er brandsteffen in vinden, om u 
‘:» Waarlijk” riep Ernest uit, veen tegen de vochtigheid van den nacht te 
Zegenwensch.en nog Voorraad op don weg beschermen, . Maar. geloof mij !-. maak niet, 
Mede al te vriendelijk van den Kapucijner. dat de vlam beers kr al te hoog boven 

sàat zien wat die geheimzinnige doos be: den schaorsteen úitb inkt, want dan zoude 
Vat, Een’ fraaijen rozenkrans en daaronder | iK miet kunnen instaar', Voor een of ander 
de eene of andére amulet... Zondertinge nachtelijk bezoek, — voor u, en uwe 
‚„&mulet…. … Eehén kostbaren dolk |, Een | muilezels en mantelzakken vrij onaange- 
Mich telijk geheel! Het geestelijk leven: en naam zoude AO, K Ä — deze woorden 
de dood!... Moord en gebed |... Jtalië! verwijderde hij zich, liet zijnen hond, 
tlalië / Land van contrasten en _ongelijk- die al dien tijd geknord had, weder los, 
Yormigheden 1” - —— ie en begon op nieuw nog scheller te fluiten. 


‚Behalve het zonderlinge der bijeen voe- 
Sing, verdiende de dolk met opmerkzaam- 
heid beschouwd te worden. Het hecht was 

AR ivoor, en bestond uit drie: behendig 
jMengovoegde beeldjes, het geloof, de 

OOp en de liefde voorstellende. In het 

emmet, dat wat zwaar voor het hecht 
$heen te zijn, waren de namen Jeuus, 

6 Aria en vlammende harten gegraveerd, 

Peen'verguld knopje aan de bovenzijde, 
Srukkende , ontdekte men nieuwe wonde- 
ben, Hetgeen de twee vrienden eerst voor 

et lemmet gehouden hadden, was tiiets 

Anders dan een metalen koker, bestemd 
Om het eigenlijke lemmet tut eene scheede 

© verstrekken, en dit lemmet was een 
WMeesterstuk van de kuuat des wapensmids; 

Makend als zilver, buigzaam als eene 

Mbormdegen en sterk verstaald. De vijl en 

AVeerstift des kunstenaars hadden er cen 
aféreet uit de lijdensgeschiedenis , dát van. 
en Olijfberg, op uitgesneden. Tusschea 
er klein boompje en kromte. van der 
F8» Was het metaal kunstig uitgehold. 
‘Uiterlijke schoonheid was niet het: eenige {vuur - 


De twee vrienden, beide jung , stoutmoe- 
dig en tamelijk romanesk,.en door deze 


scheen te zijn, een weinig opgewonden, 
maakten er een punt van eer van, nu nict 
ter halver wege te blijven staan. Zij volgden 
het voetpad; de aanduidingen van den 
geitenhoeder kwam allen stiptelijk uit, en 
weldra hadden zij, met hunne muilezels, 
van de hut bezit genomen en verwarmden 
zich zoo goed mogelijk. »De guit hecft 
gelijk!” zeide Ernest, »die balken en 
muren zijn hechten sterk, en zouden des 
noods , eene belegering naar den eisch , kune 
nen doorstaan,” sLaat ons,” hernam zijn 
vriend, »tot meerdere Veiligheid , en ook 
om de schoppen onzer muilezels te ontgaan, 
deze vude tafel dwars voor de deur plaat: 


gebruiken, de. andere als een' stoel, en 
tegelijk de wacht houden , zoo lang het hem. 
gelieft ‘de roÎlen te verwisselen. Gaeden. 
nacht, Ernest! deslaapoverweldigt 
mij... kom, leg nog eenen takkebos op het 
en wie wit} zijn wij niet 


doel van deze keurigheid der bewerking. tegen alle overrompeling veilig, en hebben lie 











vrienden sìdderen., ‘en de slotsom van hun 


ontmoeting , die hex begin van een avontuur 


sen. Een van ons zal dezelve voor een bed 


A? 1845, 





24° APRIL. 








wij niet den dolk van den monnik en zijnen 
rozenkrans vaor de bezoekers in gereede 
heid %,.. Goeden nacht! Gij.kuat mij over 
een‚uur wekken E’ _— Ed 

Ernest, op eenen hoek der tafel gee 
zeten , geeuwde, wreef zich de vagen uit, 
en beschouwde zijnen vriend, die op de 
harde planken zoo gerustsliep, als op het 
zachtste dans. Hij legde de kolen te regt, 
die: van tijd tet tijd van den haard, die 
vlak over heus: waa, afvielen ; vervolgens 
de daos van den Kapucijner voor den dag 
halende ; begen hij de kralen van den 
rozenkrans te: tellen, begoun een pater „ 
trok den dolk uit de scheede., beproefde 
de punt en maakte al lagclrend eene bee 
weging, als wilde hij er den slaper mede 
treffen. Dan. beschouwde hij op nieuws 
het staalwerk, en nam zich voor, om er 
in zijne aanteekeningen eene naauwkeurige 
beschrijving van te maken;:vermaakte zich 
dan met zijne schaduw, die door de boe 


„wegelijke vlam van het vuur op de muue 


achter hem, en tot op het aangezigt van 
zijnen vriend danste; volgde, verloor en 
hervond duizend gedachteu, die elkander. 
onephoudelijk opvolgden , de eene de ane 
dere ‘verdringende, gelijk de voorstellingen, 


‘eener tooverlantaren, tven hij eensklajs 
‘van verre het sehelle-fluiten van den geie, 
tenhoeder en het doffe knorren van dese 


zelfe-trand:,mueende: te kooren. Toen trok, 
een. zonderling schon wapel al zijne aan- 
dachs. De. ylâin aan den haard werd, 


Kelderder., : tetanderde - vijf: of zes maal 


van kleur en liet, aich vaneen scheidende, 
in plaats van de plaat van den schuore. 
steen, eene breede opening zien, uit 
welke een schitterend roude lichtglans 
straalde. _ 

Deze opening » in plaats van die gerogelde 
lijnen te vertoonen, die de menschenhand, 
aanduiden ‚ schöet eer eene scheur in den 
muur te zijn. Ernest nederbukkende,, 
zageenen verwarden tsvep. mismaakte rags, 
vers ‚in lompen gekleed , aaa groepen neêr- 
gezeten en gewapend met degens en pistos: 
len, sommigen ook met zinkroeren, anderen 
met stokken , waaraan kleine geel koperen 
penningen en paternosterkralen hingen s. 
vervolgens zag hij meer anderscheidenliji: 
en digter bij zich, de geheel SS'alter Scott- 
sche gedaante van den geitenhoeder, en 
zijnen onafscheidelijken zwarten hond: 
Ernest hield zijnen adem in, en bukte al- 
dieper, om in deopening tezien, toen de, 
gespierde en ruwe hand vaa den geïtenhoe- 
der hem aangreep ; en voor hij om hulp kon 
roepen, of er aan denken om wederstand 
te bieden, bevond hij zich reeds, zondor. 
te weten hoe, aan de andere zijde van den 
haard, Hier was-eene lange galerij. De 
geitenhoeder gaf op eene bevelende wijze, 
met den vinger op den mand, en een one 
wederstaanbare magt, aan Ernest een, 
teeken om hem te volgen. Zij gingen en, 
gingen al voort, dan opwaarts, dan nes 
derdalende, dan onder zeer hunge gewel 
ven, dan langs-voetpaden , waarop men , 
door de laagte , slechts kruipende kon gaar. 
Ernest volgdo zijnen gids, met de eens 
hand los, terwijl de andere in den zak 
van zijn vest, onwillekeurig het hecht. van 


den dolk krampachtig vast hield: hij hail 


moeite om deze, zonderlinge waideling te 
begrijpen „goo. Wel 84 zijne onderworpen 
heid om. defen, ellendige. zoniler vragen, 
zonder opfieldering , of tegenstand te val- 
gen. -Zi eindelijk- voor cenetrae 
ur, De geitenhooder achelde drio ma- 


Een zeker. iemand zeide tot een ander? 
»Geel mij tien guiden ter leen.” — » Maar, 
Mijnheer f” ântwöordde deze: vik heb de 
eer niet u te kennen.” —»Het is daarom 
juist, dat ik mij bij u vervoege, want alde 
genen, die mij kennen, willem mij geen 
geld meer leenen” - — 


Jen. De tralie werd geopend, en zij bes, noodde. Een gedurig veranderen van wo⸗ 
klemmen met groote moeite een’ notene| ning waa de‘ eerste voórzorg „*welke Ba r- 
boomhsuten trap , waarvau de treilen acht- | nes gebruikte, vm aan de ‘met arrestbe- 
tien duimen heog waren. -Zij -kwamen:in |veleu-tegen-hem woorziene geregtsdienaren 
eerte Spaarzaam verlichte zaal. -Op traps je ontsnappen ; ‘maar nu had hij nog de 
wijze verhoogde-banken zaten de-rouvers!…'| dagelijksche angstwegen van zijn huis naar 
Op eene tafel een -man-met-eenen witten | de repetitiën-en naar de voorstellingen te 
‘baard stijf gebonden, schreijende zuuser |wandeten, op ‘welke overtogten zijne ver: 
‘een woerd te spreken. ‘Op hetgezigtvan | volgers-op heu meesten passen, vermits 
den fvreemdeling stonden.allen op. > Mijne [hij gedarende de vervulling zijner ambts- 
‘heeren ‚„” nam-de geitenhoeder ‘het woord, | veirigtìngen -onaaataarhaar-was. ‘Hier nu 
terwijl zijn zwarte kond -hem de magere f wist hij steeds, -door-de schranderst uit- 
‘band tikte ,-»ziedaar een-goede:buit. -Dejgedachteverkleedingen, de oogen dergenen, 
valstrik heeft voortreffelijken dienst gedagn, |die hem naspoorden! ‘te ontduiken. Zijne 
er-is-goud-in deze zakken” En steal.jbelkwaamheid in het veranderen zijner stem 
Ja -deze :hand ,” ‘viel Ernest driftig în, | Bing-zoowver „dat zijne oigene moeder hem 
terwijl ‘hij den verborgen -defk., van-onder |niet-herkend:zou hebben. Nu droeg hij eens 
zine -kleederen te voorschijn baalde, jde uniform van eenen oflicier , dan weder 
»zie daar!” en zich op den geitenhoeder die van eenen suldaat. Op eenen anderen 
swerpende , stoot hijtoe'!…. Een verschrikt [tijd koos hij de dragt van eenen :nachts 
kelijke kreet,'-doet -zich aan zijne zijde | wachtermer-zijne piek en lantaren;of:vloog, 
‘hooren !…. ‘Ernest! o de ongelukkige |als snelvoetige barbier, -digt voorbij zijne 
Ernest! het was ‘een’ droom hij heeft | schuldeischers , den ‘schouwburg binnen. 
gijnen vriend gedoad:! ‘|Semwijlen echter ‘waren alle ingangen van 
‘Des anderen daags „op demtijd der-siesta, | denzelven.zoo zeer bezet ‚dat er-aan geon 
‘Klopt -de-geitenhoeder vergeefs aan de deur |doorsluipen te denken scheen, en de Din 
der hut; zij-moest opengebroken worden. recteur, in-die- overtuiging ,‘reedsaanstakte 
Men vond met sehrik twee lijken „een-op |-maakte ‚-om de-rol vanden ‘vervolgde aan 
de ‘tafel, ‘het andere -dwars “voor den eenen anderen Acteur opte: dragen. Daar 
schoorsteen liggende... ‘Verder eenige | trad dan-een Neger in liverei, of eerre-oude 
woerden -met.potlood geschreven ‚ „eenige matrone, of eene jonge, -elegant gekleeile 
‘brandhouten -door ‘het “bloed uitgeduófd, fen gesluijerde dame, door eenen ‘heer aan 
eenen ‘rozenkrans, eenen dolk , een -does den arm geleid , voor -hem-— en alle drie 
“van roteriboomheut „met de voorletters van |-waren Ba r-nes. Deergete plaag ‘voor -hem | 
het klooster. gemerkt ‚en twee-muilezels, | waren-de-repetitiën op klaar lichten ‘dag. 
“die sedert lang reeds metde voeten stampe | Alsdan -moest de.grocte tooneelkunstenaar 
‘ten, -ougeduklig-naar voedsel ‘verlangende. | niet.zelden-het costuum-en ‘voorkomen van 
— —— dJeenen Londenschen brandspuit-heamhbte 

‘Czaar Peter:onder.de Roovers. /aannemen; met de wijde trijpte ‘broek en 
‘Als ‘Pete r-de-groote eens van Moskou het kerte:roudte wambuis aan: het lijf, de 
haar St. Petersburg reisde , werd hij niet | reste blikken :plaat op de borst, en des 
„ver van Norogorod door -roovers<overval- noods ook-eenen op liet wangezigt geplak- 
Jen. “De Czaar ‘had .slechts-vier bedienden } ten-valschen neus ‚misleidde hij echter ook 
bij zieh, ‘evenwel sprong -hij -moelig uit alsdan de onbarmhartige bende -zijner -ver- 
‚de slede en ging -met degen en pistolen “volgers. . 
óp hen los. »Ik ben:de-Czaar!’-riep -hij 
hun toe ‚-vwat wilt gij?" : 
»Wij zijn arme -dremmels -en-allen ‘in 
den grootsten nood ,” antwoordde:een der 


Touvers, “ven -alzoo gij -onze ‘Czaar :zijt, | onnie had oteh oannstiikvor 
‘kunt gij ons het gemakkelijkst helpen.” |, 'De'Graaf van G. kad zieh “voor tijdver 


slk heb.z “hik and” drijf in de Geneeskunde geoefend. Hij kende 
ae » antweordde derhalve ‘vele-eenvaudige geneesmiddelen 
sEn ‘al hadt gij geld, ‘zouden “wij di | tegen gewone ongesteldheden en:hielp daar- 
‘toch niet van u “aannemen,” zeide ‚de | mede de landlieden ep -zijne aanzienlijke 
toover., » wij verzoeken -u enkel om eene goederen -met bereidwilligheid „terwijl hij 
assignatie op de regering te Novogorod, hun de-middelen „kosteloos uitreikté. 
wan :zu0 veel als gij ons-geven wilt; dach ‘Gemeenlijk Ladden zijne ‘raadgevingen 
gĳ zult de ‚genade ‘hebben-de som groot | een Saed gevolg, -en Arme-gieken uit den 
genoeg te stellen, -om-onze-ellende-te.ver- omtrek namen — Bae hunne toevlugt, 
zainderen.” oi ‚| Een ‘Gencesheer uit deze Streek zag 
De Caaar ‘vraagde , of duizend “Roöbéls daarin eene inbreuk ep de :regten zijner 
genoeg waren; daar de-roovers hiermede | Facuiteit ‚…en bragt eene klagte tegen -hem 
tevraden-waren ‚schreef hij eene assignatie- ——— oubevoegd zich als docior -op- 
— ed DeGraaf wilde:zich ‘niet-zelf ‘met ‘het 
den “Czaar ‘bewaarden. :De -afgezondene | Antwoord op deze aanklagt inlaten, maar 
kwam ‘spoedig met -het geld terug-en drees dit aan eenen -Regtsgeleerde op ‚ van 
dwongen «de -roovers den ‘Czaar naar de „wien-hij-sich:in -alle proceszaken bediende. 
Jaatste station terug: te-rijden „en vorderden | Ôeze antwoordde op de aanklagt van den. 
van:hem , ‘hun-zijn woord :te .goven., dat | Geneesheer: Gij beklaagt-u zonder eeni- 
hij ‘hen ‘op geenerlei -wijze vervolgen . of gen grond; de aangeklaagde is ‘volstrekt 
hen -nasporen: zou. ‘Daarentegen-beloofden geen doctor „en maakt daarop ook geene 
zj ‘hem ‘ook errlijke ‘menschen en stilte ‘aanspraak. Want vooreerst geneest hij zijne 
enderdanen te zullen «worden. „Patiënten-en ten tweede laat hij zich daar. 
Peter hield-woord; nam echter voortaan | veorgeenzins betalen. Maar bij de doctoren 
sterkere maatregelen tegen het rouverge- ishet geval -vmgekeerd. 
spuis. waarvan destijds alle groote steden 
‚en wegen -wemelden -en ‘reinigde zija-land 
tamelijk spoedig geheel van dezelve. 
















































Een zeker Edelman , de grootheid van 


het kasteel van mijn’ genadigen Heer Vader, 
stèokt men niets dan Maarschalhsstokken 
onzer bloedverwanten. 


„Die schitderij is toch wat hard „zeide 
‘een reiziger, eegeschilderij van Cranach 
in dekerk te H. beschouwende, tegen den 
»koster, die hem vergezelde. Ja,” ante 
“‘weerdde deze, vhet is ook op hout gee 
schilderd !” — 





‘deeld was, troostte zich zelve met de 
woorden: » Dat is cene:geringe straf, want 
‘de-allerarmste kan dezelve betalen” 


" ADVERTENTIËN. 


VAN 


“WELDADIGHEID. 


‘Verslag over den jare 1840, bepaald hebe 
bende op Vrijdag den -30sten April cerste 
komende, ‘heeft de eer, ter kennisse van 
het algemeen en van derzelver Leden ist 
het -bijaender:te brengen, dat deze Vere 
gadering zal plaats hebben, des morge ne 
ten half negen ure, in het Kerk Gebouw 
der Brangelische Luthersché Gemeente 
alhier. 

‘Het -Honfd- Bestuur voornoemd, nooe 
digt 200 welde Leden dezer Maatschappij 
{als de overige Ingezetenen dezer plaatss 
[ten vriendelijkste uit, deze Vergadering 


Auesedoten. 


kemst, den luister dier plegtigheid se 
verhoogen, 
Peramaribo, den 22 April 484J, 
De Algemeene Secretaris, 
H. J. RAATGEVER. 


ei en 





Bekendmaking. 


_'… GODSDIENSTOEFENING bij de 
Engelsche Episcopaalsche Kerk, op 
ZUN DAG, den 2sten dezer, des 
morgens om half negen uren. 


— — 








mm ——— —— — 


(16068) De ondergeteekende zal ap 
MAANDAG , nademiddag ten zijnen huize 





STUKGGEDEPREN, twee blaauw gen 


DEN- en ZILVEREN HOROLOGIEN , 
BIJOUTERIEN , enz, 
… Paramaribo, den 24 April 1844. 

J. W. KEMPFEF Wz, 








‘Een organist in Engeland, Scarbo- 
{rouch genoemd, heeft-onlangseene wed- 
[dingschap aangegaan, dat hij in vier en 
3 stens twintig uren tijds een millioen muzijknoten 
je kde ene vele | °P het klavier zoude afspelen ‚en — met 
Ans 4 —— Re — den | 5129 gewonnen! ‘Een Engelsch Journaal 
———— — re — — en merkt hierop —— deze — 
4 heerd en Cte “|eene soort van hardlvoper met de handen 
beid Ee eed ee, moet zijn, of wel machine-vingeren heeft. 
san zijne hem onephoudelijk vervolgende | Hendrik EV bevend zich bij zekere gen 
schaldeischers te ontkomen, waartoe zijn (legenheid te S —; een der regeringsteden 
pd — ee — sprak hem — wijze — de 
gageertagen wer e Ingang van denfinwoners van S — Zijn zoo verheugd over 
schouwbarg hoopsgewijs duur zijne schuld-| uwe komst dat — dat — dat” — »Ik be- 
eischers als‘belegerd. Eensstilde hij het op [merk het wel,” victde goede Koning hem 
hom instormende ‘heirleger daèrdoor, dat|in de rede: »dat zij het met geen woorden 


Scheepstijdingen. 
VVVVV —————————— 
BINNENGEKOMEN. 

Guiana, Kapt. C. Ritchel, van Demerary, hebe 
bende 10 dagen reis. ' 

Idem, de Engelsche Schoener Henry Kings4 
Kapt. E. Heiliger, van St. Martin, hebbende 15 
dagen rein 

UITGEKLAARD. 8 

Den 2lsten dezer, de Nd. Am. Brik Salem, 
Kapt. E. Upton, naar Salem; lading: 212 vaten 
Malassie en 105 pond eud Koper. 

Idem, de Engelsehe Schoener Robert Haynes, 
Kapt. J. Blackgrove, naar Denserarij, in ballaste 


C. Töpper, naar Amsterdam, lading: 423 vaten 
Suiker, 65 balen schoofe Katoen, 4 vatjek 
Cacao, 198 € Indigo en 69 pies Hout. ’ 

Den 23sten , de Engelsche Schoener, Adatiraal 
Louis, Kapt. G. Ellart, naar Demerarij. 


hij de gezamenlijke ziangchap , waaruit het kunnen uitspreken.” 
bestond, bij zich in een wijnhuis te gast — 





en en Jaren a eme nen mn nn ee en nn en en ee * — en * en 


c Patamarito, ter Boekdrukkerij van BOON & C; - 


aen 


J * —X 


drukte TAFEL - SPRVIESEN, GOV- 


Zijnen adel willende bewijzen, zeide: »In 


‘Een Engelschman, die ‘ter doot veroor: , 


eek 


SURINAAMSCHIE MAATSCHAPPIJ! 


— * ad 

‘Het :HOOFD-BESTUUR dezer -Maate 
schappij., het ‘houden der OPENBARE : 
VERGADERING, tot let doen van het 


‘bij te:-wonen, en ‘door eene talrijke op- 


naast den Heer D. W. G. HEEPKE 
door den Heer M. A. KEIJSER, op Vendu 
‘verkoopen: diverse KX RAMERIJEN,5 


Den 2tsten dezer, de Engelsche Schoenet : 


Den 22sten, het Schip Paramaribo, Kapt, Je 


